=li="T"]

PRE 3

Bedienungsanleitung
Operating instructions
Mode d’emploi
Istruzioni d’'uso
Manual de instrucciones
Manual de instrugdes
Gebruiksaanwijzing
Brugsanvisning
Bruksanvisning
Bruksanvisning
Kayttoohje

0dnvisc xpnoewc
Hasznalati utasitas
Instrukcja obstugi
MHCTPYKUMA No 3KCAyaTauum
Navod k obsluze
Navod na obsluhu
Upute za uporabu
Navodila za uporaho
PuKoBOACTBO 32 06CnyKBaHe
Instructiuni de utilizare
Kulllanma Talimati
Jlasia¥l Jalo
LietoSanas pamaciha
Instrukeija
Kasutusjuhend

IHCTPYKLIA 3 EKCRAIVATALY
MRS
MEHENM

BRAEVAB

Cce









MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

PRE 3 Laser rotativ

Se va citi obligatoriu manualul de utilizare in
intregime, inainte de punerea in functiune.

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare
in preajma aparatului.

n cazul transferarii aparatului citre alte per-
soane, predati-l numai impreuna cu manualul
de utilizare.

Cuprins Pagina
1 Indicatii generale 223
2 Descriere 224
3 Accesorii 226
4 Date tehnice 226
5 Instructiuni de protectie a muncii 227
6 Punerea in functiune 229
7 Modul de utilizare 230
8 Ingrijirea si intretinerea 231
9 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri 232

10 Garantia producétorului pentru aparate 232
11 Indicatia FCC (valabila in SUA) / indicatia IC
(valabild in Canada) 233

12 Declaratia de conformitate CE (Originald) 233

H Cifrele fac trimitere la imaginile respective. Imaginile
atribuite textelor se afla pe paginile pliante de coperta.
Pe parcursul studiului acestui manual, va rugadm sa tineti
deschise aceste pagini.

in textul din acest manual de utilizare, prin ,aparat® va fi
denumit intotdeauna laserul rotativ PRE 3.

Componentele aparatului, elementele de comanda si
indicatoare

Laserul rotativ PRE 3

@ Fascicul laser (planul de rotatie)
(2 Cap rotativ

(3) Panou de operare, panou indicator
(4) Maner

Locasul bateriilor

(6) Pachet de acumulatori Li-lon

(D) Placa de baza cu filet 5/s"

Panoul de operare PRE 3

Tasta Pornit/ Oprit

LED - autoaliniere

(10) LED - dezactivare avertizare la soc
LED - unghi de inclinare

(12) Indicator pentru starea bateriei

Pachetul de acumulatori PRA 84

(13) Tnchizator

(4 Mufi de incércare

(15 LED indicator pentru starea bateriei

1 Indicatii generale

1.1 Cuvinte-semnal si semnificatiile acestora

PERICOL
Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari
corporale sau la accidente mortale.

ATENTIONARE
Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca
vatamari corporale grave sau accidente mortale.

AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea pro-
voca vatamari corporale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.

1.2 Explicitarea pictogramelor si alte indicatii

2 ﬁ /min @

Cititi Atentionare - Rotatii pe Depuneti
manualul de pericol cu minut deseurile la
utilizare caracter centrele de
nainte de general revalorificare
folosire
&
Nu priviti in
fascicul
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Simbolurile Clasa laser Il / class 2 Pozitiile datelor de identificare pe aparat

Indicativul de model si seria de identificare sunt ampla-
LASER RADIATION - DO NOT sate pe placuta de identificare a aparatului dumneavoas-
I tra. Transcrieti aceste date in manualul de utilizare si

CLAS TLASER PRODUH mentionati-le intotdeauna cand solicitati relatii la repre-

zentanta noastra sau la centrul de Service.

laser class Il Laser clasa 2
according conform cu
CFR21,§ 1040 (FDA)  EN60825-3:2007 Tip:

Generatia: 01

Numar de serie:

2 Descriere

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Laserul Hilti PRE 3 este un laser rotativ cu fascicul laser rotativ.

Aparatul este destinat determinarii, transmiterii si verificarii de referinte in planuri orizontale. Exemple de aplicatii de
lucru sunt transmiterea liniilor marcate la un metru peste nivelul pardoselii finite si schitele de nivel.

Utilizarea aparatelor/ elementelor de retea cu deterioréri vizibile nu este admisa.

Functionarea pe modul ,incércare pe parcursul functionarii“ nu este permisé pentru aplicatii de lucru in exterior si in
medii cu umiditate.

Pentru o utilizare optima a aparatului, va oferim diferite accesorii.

Aparatul si mijloacele sale auxiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat
destinatiei de cétre personal neinstruit.

Pentru a evita pericolele de accidentare, folositi numai accesorii si scule originale Hilti.

Respectati indicatiile din manualul de utilizare privind exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

Luati in considerare influentele mediului. Nu folositi aparatul in locurile unde exista pericol de incendiu si de explozie.
Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificari asupra aparatului.

2.2 Caracteristici
Cu acest aparat, o persoana poate efectua o operatie de aliniere in fiecare plan, rapid si cu inalta precizie (in combinatie
cu receptorul laser PRA 30).
Viteza de rotatie prestabilita este 300 rot/min (r.p.m.). Orientarea se realizeaza automat dupa conectarea aparatului
(alinierea automata (in interval de 10°(x5°) inclinatie)).

LED-urile indica starea de functionare respectiva.
Aparatul PRE 3 se distinge printr-un mod de utilizare foarte usor, aplicabilitate simpla si o carcasa foarte robusta.
Aparatul este actionat de un pachet de acumulatori Li-lon reincarcabil, care se poate incarca si pe parcursul functiondrii.

2.3 Planul orizontal

Orientarea automata pe un plan aliniat se realizeaza dupa conectarea aparatului, cu ajutorul a doua servomotoare
incorporate.

2.4 Planul inclinat (orientarea manuala la inclinatia dorita)

Inclinatiile se pot regla cu ajutorul adaptorului de inclinare PRA 78. Informatii detaliate referitoare la modul de utilizare
sunt prezentate in fisa anexa a aparatului PRA 78.

2.5 Functia de avertizare la soc

Functia integratd de avertizare la soc (activd numai dupa primul minut de la obtinerea alinierii): daca aparatul este
dereglat din starea de aliniere pe parcursul functionarii (trepidatie/ soc mecanic), aparatul se comutd pe modul de
avertizare: toate LED-urile se aprind intermitent; capul nu se mai roteste; laserul este oprit.

2.6 Sistemul automat de deconectare

Daca aparatul este instalat in afara domeniului de auto-aliniere sau este blocat mecanic, laserul nu porneste si LED-urile
se aprind intermitent. Aparatul poate fi instalat pe stative cu filet de 5/8" sau direct pe o suprafatd-suport plana si
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stabild (care nu transmite vibratiil). La alinierea automata dintr-o directie sau din ambele, servosistemul monitorizeaza
respectarea preciziei specificate. Deconectarea se realizeaza daca nu s-a obtinut nicio aliniere (aparatul in afara
domeniului de aliniere sau blocaj mecanic) sau daca aparatul este dereglat din starea de aliniere (vezi paragraful
Functia de avertizare la goc).

INDICATIE
Daca starea de aliniere nu poate fi obtinuta, laserul se deconecteaza si toate LED-urile se aprind intermitent.

2.7 Setul de livrare

Laser rotativ PRE 3

Receptor laser PRA 30

Suport de receptor laser PRA 80
Manualul de utilizare pentru PRE 3
Manualul de utilizare pentru PRA 30
Pachetul de acumulatori PRA 84
Element de retea PRA 85

Baterii (elementi AA)

Certificat de producator

Caseta Hilti

- NN = 2 a4 a4

2.8 Indicatoarele pentru starea functionala

Aparatul are urmétoarele indicatoare pentru starea functionala: LED-ul Auto-aliniere, LED-ul Unghi de inclinare si
LED-ul Avertizare la soc

2.9 Indicatoarele cu LED

LED Autoaliniere

LED-ul verde se aprinde inter-
mitent.

Aparatul este in faza de aliniere.

LED-ul verde lumineaza con-
stant

Aparatul a executat nivelmentul / func-
tioneaza corect.

LED-ul Avertizare la soc

LED-ul Avertizare la soc lumi-
neaza portocaliu.

Dupa dezactivarea avertizarii la soc,
LED-ul se aprinde portocaliu.

Indicatorul de inclinatie

LED-ul portocaliu lumineaza
constant.

LED-ul Unghi de inclinare arata ca func-
tia manuald Inclinatie este activa.

Toate LED-urile

Toate LED-urile se aprind in-
termitent.

Aparatul a suferit un soc mecanic sau
si-a pierdut alinierea.

2.10 Starea de incarcare a pachetului de acumulatori Li-lon pe parcursul functionarii

LED aprins permanent

LED cu aprindere intermitenta

Starea de incarcare C

LED 1,2,3,4

Cz75%

LED 1,2,3 - 50% =C<75%
LED 1,2 - 25 % =C <50 %
LED 1 - 10%=C<25%

LED 1

C<10%

2.11 Starea de incarcare a pachetului de acumulatori Li-lon pe parcursul procesului de incarcare in aparat

LED aprins permanent :‘:3;" CJEal e S UL Starea de incarcare C
LED1,2,3,4 - =100%
LED1,2,3 LED 4 75 % = C 100 %
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LED aprins permanent

LED cu aprindere intermi-
tenta

Starea de incarcare C

LED 1,2 LED 3 50 % = C75 %
LED 1 LED 2 25 % = C 50 %
- LED 1 C<25%

2.12 Starea de incarcare a pachetului de acumulatori Li-lon pe parcursul procesului de incarcare in afara

aparatului

Daca LED-ul rosu este aprins constant, pachetul de acumulatori este incarcat.
Daca LED-ul rosu nu este aprins, pachetul de acumulatori este incarcat complet.

Denumire

Prescurtare

Diverse stative

PUA 20, PA 921, PUA 30 si PA 931/2

Placa telescopica

PA 950/960, PA 951/961, PA 962 si PUA 50

Adaptor de inclinare PRA 78
Fisa pentru baterie auto PRA 86
Aparat de transmitere a cotelor de nivel PRA 81

4 Date tehnice

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!

PRE 3
Raza de actiune pentru receptie (diametrul)

Cu receptorul laser PRA 30: 2...400 m
(6 pana la 1300 ft)

Precizia Pe fiecare 10 m (+0,5 mm) distanta pe orizontala 0,5
mm (0.02" in 32 ft,+75° F), temperatura 24°C
Clasa laser Clasa 2, vizibil, 635 nm, <1 mW (EN 60825-3:2007 /

IEC 60825 - 3:2007); class Il (CFR 21 § 1040 (FDA))

Viteza de rotatie

300/min + 10%

Domeniul de auto-aliniere

10°(£59)

Alimentarea cu energie

Pachetul de acumulatori Li-lon 7,2V/ 4,5 Ah

Durata de functionare a pachetului de acumulatori

Temperatura +20°C (+68°F), Pachet de acumulatori
Li-lon: 240 h

Temperatura de lucru

-20...+50°C (-4°F pana la 122°F)

Temperatura de depozitare (uscat)

-25...+60°C (-13°F pana la 140°F)

Clasa de protectie

IP 56 (in conformitate cu IEC 60529) (nu este valabil in
modul ,Incércare pe parcursul functionarii®)

Filetul stativului

%" x 18

Greutate (inclusiv pachetul de acumulatori)

2,4 kg (5,3 Ibs)

Dimensiuni (L x | x H)

252 mm x 252 mm x 201 mm (10" x 10" x 8")

Pachetul de acumulatori PRA 84 Li-lon
Tensiunea nominala (modul normal)

72V

Tensiunea maxima (in functiune sau la incarcare pe
parcursul functionarii)

183V




Curentul nominal

120 mAh

Timpul de incércare

2 h / +32°C / Pachetul de acumulatori incarcat 80%

Temperatura de lucru

-20...+50°C (-4°F pana la 122°F)

Temperatura de depozitare (uscat)

-25...+60°C (-13°F pana la 140°F)

Temperatura de incércare (inclusiv la incércarea in
functiune)

+0...+40°C (32° pana la +104°F)

Greutate

0,3 kg (0,67 Ibs)

Dimensiuni (L x | x H)

160 mm X 45 mm X 36 mm (6,3" x 1,8" x 1,4")

Elementul de retea PRA 85

Alimentarea electrica de la retea 115...230 V
Frecventa de retea 47...63 Hz
Puterea nominala 40W
Tensiunea nominala 12V

Temperatura de lucru

+0...+40°C (32°F pana la +104°F)

Temperatura de depozitare (uscat)

-25...+60°C (-13°F pana la 140°F)

Greutate

0,23 kg (0,51 Ibs)

Dimensiuni (L x | x H)

110 mm X 50 mm X 32 mm (4.3" x 2" x 1,3")

5 Instructiuni de protectie a muncii

5.1 Note de principiu referitoare la siguranta

Pe langa indicatiile de securitate tehnica din fiecare
capitol al acestui manual de utilizare, se vor respecta
cu strictete urmatoarele dispozitii.

5.2 Masuri de protectie a muncii cu caracter

general

Nu anulati niciun dispozitiv de siguranta si nu in-
laturati nicio placuta indicatoare si de avertizare.
Tineti copiii la distanta fata de aparatele cu laser.
in cazul unei insurubri improprii a aparatului, se
poate emite radiatie laser care depaseste clasa 2,
respectiv 3. incredintati aparatul pentru reparatii
numai centrelor de Service Hilti.

Luati in considerare influentele mediului. Nu fo-
lositi aparatul in locurile unde exista pericol de
incendiu si de explozie.

(indicatie conform FCC §15.21): Schimbarile sau mo-
dificarile care nu sunt permise explicit de Hilti pot
restrictiona dreptul utilizatorului de a pune aparatul
in functiune.

5.3 Pregatirea corecta a locului de munca

a)

b)

©)

ingraditi locul de masurare si aveti in vedere la in-
stalarea aparatului ca fasciculul sa nu fie indreptat
spre alte persoane sau spre propria persoana.

in cursul lucrarilor executate pe sciri, evitati po-
zitiile anormale ale corpului. Asigurati-va o pozitie
stabila si pastrati-va intotdeauna echilibrul.
Masurarile prin geamuri de sticla, pe acestea sau prin
obiecte similare pot denatura rezultatul masuratorilor.

d
e)

f)

9)

h)

Aveti in vedere ca aparatul sa fie instalat pe o
suprafata plana si stabila (fara vibratii!).

Utilizati aparatul numai intre limitele de utilizare
definite.

in cursul lucrarilor pe modul Hincarcare pe par-
cursul functionarii“, fixati in siguranta elementul
de retea, de ex. pe un stativ.

Folositi aparatul, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. in conformitate cu instructiunile de fata si
cu prescriptiile pentru acest tip de aparat. Tineti
seama de conditiile de lucru si de activitatea care
urmeaza a fi desfasurata.Folosirea unor aparate
destinate altor aplicatii de lucru decét cele prevazute
poate conduce la situatii periculoase.

Lucrul cu dreptare de masura in apropierea con-
ductorilor de inalta tensiune nu este permis.

5.3.1 Compatibilitatea electromagnetica

Desi aparatul indeplineste exigentele stricte ale directi-
velor in vigoare, Hilti nu poate exclude posibilitatea ca
aparatul sa fie perturbat de radiatii intense, fenomen care
poate duce la operatiuni eronate. in acest caz sau in alte
cazuri de incertitudine, trebuie sa se execute masurari de
control. De asemenea, Hilti nu poate exclude posibilitatea
ca alte aparate (de ex. instalatii de navigare aviatica) sa
fie perturbate.

5.3.2 Clasificarea laser pentru aparatele din clasa

laser/ class Il

in functie de versiunea de vanzare, aparatul corespunde
clasei laser 2 conform |IEC60825-3:2007 / EN60825-
3:2007 si Class Il conform CFR 21 § 1040 (FDA). Utiliza-
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rea acestor aparate este permisa fara masuri de protectie
suplimentare. in cazul privirii accidentale, de scurta du-
ratd, in radiatia laser, ochii sunt protejati prin inchiderea
reflexa a pleoapelor. Acest reflex de protejare prin inchi-
derea pleoapelor poate fi insa influentat negativ de catre
medicamente, alcool sau droguri. Cu toate acestea, nu
trebuie sa priviti direct in sursa de lumina (la fel cain cazul
soarelui). Nu orientati fasciculul laser spre persoane.

5.4 Masuri de protectie a muncii cu caracter
general

a) Verificati aparatul inainte de folosire. Daca apara-
tul este deteriorat, incredintati repararea sa unui
centru de Service Hilti.

b) Dupa o lovire sau alte incidente de natura meca-
nica, trebuie sa verificati precizia aparatului.

c) Daca aparatul este adus dintr-un spatiu foarte
rece intr-un mediu mai cald sau invers, trebuie sa
il lasati sa se aclimatizeze inainte de folosire.

d) La utilizarea cu adaptoare, asigurati-va ca apara-
tul este insurubat ferm.

e) Pentru a evita masurarile eronate, trebuie sa pas-
trati curatenia la fereastra de iesire pentru laser.

f) Desi aparatul este conceput pentru folosire in
conditii dificile de santier, trebuie sa il manevrati
cu precautie, similar cu alte aparate optice si
electrice (binoclu de teren, ochelari, aparat foto).

g) Desi aparatul este protejat impotriva patrunderii
umiditatii, trebuie sa il stergeti pana la uscare
inainte de a-1 depozita in recipientul de transport.

h) Verificati aparatul inaintea masurarilor
importante.

i) Verificati precizia aparatului de mai multe ori pe
parcursul aplicatiei de lucru.

j) Utilizati elementul de retea numai la reteaua elec-
trica.

k) Asigurati-va ca aparatul si si elementul de retea
nu constituie obstacole care pot genera pericol
de impiedicare sau accidentare.

I)  Asigurati un iluminat bun in zona de lucru.

m) Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la
pamant, cum ar fi tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Exista un risc major de elec-
trocutare atunci cand corpul se afla in contact cu
obiecte legate la pdmant.

n) Controlati cu regularitate cablurile prelungitoare
si schimbati-le daca s-au deteriorat. Dac4, in tim-
pul lucrului, elementul de retea sau cablul pre-
lungitor sufera deteriorari, atingerea elementului
de retea este interzisa. Scoateti fisa de retea din
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priza. Cablurile de legatura si cablurile prelungitoare
in stare deterioratad reprezintd un pericol major de
electrocutare.

o) Protejati cablul de legatura contra caldurii, uleiu-
rilor si muchiilor ascutite.

p) Nu puneti niciodata in functiune elementul de re-
tea in stare murdara sau uda. in anumite conditii,
praful aderent pe suprafata elementului de retea,
in special cel provenit din materiale conductoare,
precum si umiditatea pot provoca electrocutari.
De aceea, in special la prelucrarea frecventa a
materialelor conductoare, incredintati aparatele
murdarite centrului Hilti-Service la intervale regu-
late pentru verificare.

q) Evitati atingerea contactelor.

5.4.1 Manevrarea si folosirea cu precautie a
aparatelor cu acumulatori

a) Inainte de introducerea pachetului de
acumulatori, asigurati-va ca aparatul este
deconectat.Utilizati numai pachetele de acumulatori
Hilti avizate pentru aparatul dumneavoastra.

b) Feriti pachetele de acumulatori de influenta tem-
peraturilor inalte si a focului. Pericol de explozie.

c) Pachetele de acumulatori nu au voie sa fie
dezmembrate, strivite, incalzite la peste 75°C sau
arse. In caz contrar, apare pericolul de incendiu,
explozie si producere a iritatiilor de natura chimica.

d) Evitati patrunderea umiditatii. Umiditatea poate ca-
uza un scurtcircuit si reactii chimice, si poate provoca
arsuri sau incendii.

e) Nu utilizati niciun fel de pachete de acumulatori,
cu exceptia celor avizate pentru aparatul respec-
tiv. La utilizarea altor pachete de acumulatori sau la
utilizarea pachetelor de acumulatori in alte scopuri,
apare pericolul de incendiu si explozie.

f) Respectatidirectivele speciale pentrutransportul,
depozitarea si exploatarea pachetelor de acumu-
latori Li-lon.

g) Evitati producerea de scurtcircuite la pachetul de
acumulatori.inainte de introducerea pachetului de
acumulatori in aparat, verificati ca la contactele pa-
chetului de acumulatori si in aparat sa nu existe cor-
puri straine. In cazul cand contactele unui pachet de
acumulatori sunt scurtcircuitate, apare pericolul de
aprindere, explozie si provocare a arsurilor chimice.

h) Pachetele de acumulatori deteriorate (de ex. pa-
chetele de acumulatori cu fisuri, piese rupte, in-
doite, avand contactele impinse spre interior si/
sau scoase fortat) nu au voie s fie nici incarcate,
nici utilizate in continuare.

i) Utilizati pentru exploatarea aparatului si pentru
incarcarea pachetului de acumulatori numai ele-
mentul de retea PRA 85 sau figsa pentru baterie
auto PRA 86. in caz contrar, apare pericolul de de-
teriorare a aparatului.



6 Punerea in functiune

INDICATIE
Actionarea aparatului este permisd numai cu pachetul
de acumulatori Hilti PRA 84, fabricat in conformitate cu
IEC 60285.

6.1 Conectarea aparatului
Apasati tasta ,,Pornit/Oprit*.
INDICATIE
Dupa conectare, aparatul porneste alinierea automata.

6.2 Indicatoarele cu LED
Vezi capitolul 2 Descrierea

6.3 Manipularea cu precautii a pachetelor de
acumulatori

Depozitati pachetul de acumulatori pe cat posibil in spa-
tii reci si uscate. Nu depozitati pachetul de acumulatori
in pozitii expuse la soare, la surse de incalzire sau in
spatele geamurilor. La finalul duratei de serviciu, pache-
tele de acumulatori trebuie sa fie evacuate ca deseuri in
conformitate cu normele de protectie a mediului.

6.4 Incarcarea pachetului de acumulatori

& A A A

PERICOL

Utilizati numai pachetele de acumulatori Hilti si ele-
mentele de retea Hilti prevazute, care sunt prezentate
la ,Accesorii“.

6.4.1 Prima incarcare a unui pachet de acumulatori
nou

incércati complet pachetele de acumulatori inainte de
prima punere in functiune.

INDICATIE

Asigurati o pozitie sigurd si stabila a sistemului care se
incarca.

6.4.2 incarcarea unui pachet de acumulatori folosit

Asigurati-va ca suprafetele exterioare ale pachetului de
acumulatori sunt curate si uscate, inainte de a introduce
pachetul de acumulatori in aparat.

Pachetele de acumulatori Li-lon sunt pregétite de utili-
zare in orice moment, chiar si in stare partial incarcata.
Progresul operatiei de incarcare este indicat pe aparat in
cursul incarcarii, prin intermediul LED-urilor.

6.5 Introducerea pachetului de acumulatori H
PERICOL

Utilizati numai pachetele de acumulatori Hilti si ele-
mentele de retea Hilti prevazute, care sunt prezentate
la ,Accesorii“.

AVERTISMENT
Tnainte de introducerea pachetului de acumulatori
in aparat, verificati ca la contactele pachetului de
acumulatori si la contactele din aparat sa nu existe
corpuri straine.

1. Introduceti prin glisare pachetul de acumulatori in
aparat.

2. Rotiti inchizatorul doua crestaturi in sens orar, pana
cand apare simbolul de blocare.

6.6 indepartarea pachetului de acumulatori

1. Rotiti inchizatorul doud crestaturi in sens anti-orar,
pana cand apare simbolul de deblocare.
2. Trageti pachetul de acumulatori din aparat.

6.7 Optiuni pentru incarcarea pachetului de
acumulatori

PERICOL
Utilizarea elementului de retea PRA 85 este permisa
numai in interiorul unei cladiri. Evitati patrunderea
umiditatii.

6.7.1 Incarcarea pachetului de acumulatori in
aparat &1
INDICATIE
Aveti in vedere ca temperaturile la incarcare trebuie sa
corespunda valorilor prescrise pentru temperatura de
incarcare (0 pana la 40°C/ 32 pana la 104°F).

1. Rotiti inchizatorul astfel incat mufa de incarcare de
la pachetul de acumulatori sa fie vizibila.

2. Introduceti fisa elementului de retea sau fisa pentru
baterie auto in pachetul de acumulatori.

3. Pe parcursul procesului de incércare, starea de in-
carcare este afisatd de indicatorul pachetului de
acumulatori de pe aparat (aparatul trebuie sa fie
pornit).

6.7.2 incircarea pachetului de acumulatori in afara
aparatului B

INDICATIE

Aveti In vedere ca temperatura la incércare trebuie sa

corespunda valorilor prescrise pentru temperatura de

incarcare (0 pana la 40°C/ 32 pana la 104°F).

1. Trageti pachetul de acumulatori din aparat si in-
troduceti fisa elementului de retea sau fisa pentru
baterie auto.

2. Pe parcursul procesului de incércare, se aprinde
LED-ul rosu de la pachetul de acumulatori.
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6.7.3 incarcarea pachetului de acumulatori pe
parcursul functionarii

AVERTISMENT

Evitati patrunderea umiditatii. Umiditatea poate cauza

un scurtcircuit si reactii chimice, si poate provoca arsuri

sau incendii.

1. Rotiti inchizatorul astfel incat mufa de incarcare de
la pachetul de acumulatori sa fie vizibila.

2. Introduceti fisa elementului de retea in pachetul de
acumulatori.

3. Aparatul functioneaza pe parcursul procesului de
ncarcare.

4. Pe parcursul procesului de incarcare, starea de in-
carcare este indicata prin LED-urile de pe aparat.

7 Modul de utilizare

7.1 Lucrul pe orizontala

1. Infunctie de aplicatie, montati stabil aparatul, de ex.
pe un stativ.

2. Apasati tasta ,,Pornit / Oprit*'.
LED-ul autoaliniere se aprinde intermitent in verde.

3. Imediat ce alinierea este realizata, fasciculul laser
porneste si se roteste.
LED-ul verde al autoalinierii lumineaza constant.

7.2 Lucrul cu receptorul laser

Receptorul laser PRA 30 poate fi folosit pentru distante
(raze) de pana la 200m (650ft). Indicatia fasciculului laser
este redata optic si acustic.
7.2.1 Lucrul cu receptorul laser ca aparat portabil
1. Apasati tasta de pornire/ oprire.
Tineti aparatul PRA 30 cu fereastra de vizare direct
in planul de rotatie a fasciculului laser.
Fasciculul laser va fi semnalat printr-un semnal optic
si acustic.

7.2.2 Lucrul cu receptorul laser in suportul de
sustinere a receptorului PRA 80 @

1. Deschideti inchizatorul de la PRA 80.
Introduceti receptorul laser PRA 30 in suportul de
sustinere a receptorului PRA 80.
Blocati inchizatorul de la PRA 80.
Porniti receptorul laser cu tasta Pornit/Oprit.
Deschideti manerul rotativ.
Fixati suportul de sustinere a receptorului PRA 80 in
sigurantd pe bara telescopica sau bara de aliniere,
prin inchiderea manerului rotativ.
7. Tineti aparatul PRA 30 cu fereastra de vizare direct
in planul de rotatie a fasciculului laser.
Fasciculul laser va fi semnalat printr-un semnal optic
si acustic.
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7.2.3 Lucrul cu aparatul de transmitere a cotelor de
nivel PRA 81

1. Deschideti inchizatorul de la PRA 81.
Introduceti receptorul laser PRA 30 in aparatul de
transmitere a cotelor de nivel PRA 81.

3. Inchideti inchizatorul de la PRA 81.

Conectati receptorul laser cu tasta Pornit/Oprit.

5. Tineti aparatul PRA 30 cu fereastra de vizare direct
n planul rotativ al fasciculului laser.
Fasciculul laser va fi indicat printr-un semnal optic
si acustic.

>
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6. Masurati distanta dorita cu ajutorul benzii de masu-
rare.

7.2.4 Optiuni din meniu

Apasati la pornire tasta Pornit/Oprit pentru doua secunde.
Afisajul meniului apare in panoul indicator.

Utilizati tasta pentru unitati, pentru a comutaintre unitatile
metrice si cele anglo-americane.

Utilizati tasta pentru volum sonor, pentru a aloca frec-
venta mai inalté de sunet domeniului de receptie superior
sau inferior.

Opriti aparatul PRA 30, pentru a memora reglajele.

7.2.5 Reglarea unitatilor

Cu tasta pentru unitéti puteti regla unitatea dorita, cores-
punzator versiunii de tard (mm / cm / off) sau (Vsin / V1sin

/ off).

7.2.6 Reglarea volumului sonor al semnalului
acustic

La pornirea receptorului, volumul sonor este reglat pe

~hormal“. Prin apasarea tastei ,semnal acustic*, volumul

sonor poate fi comutat de pe ,normal“ pe ,puternic*

printr-o apasare suplimentara pe ,,oprit”, iar printr-o noua

apasare pe ,slab“.

7.3 Dezactivarea sistemului de avertizare la soc

1. Apasati la pornire comutatorul Pornit/Oprit al apara-
tului pentru cel putin 4 secunde.

2. Aprinderea constanta a LED-ului de avertizare la soc
arata ca functia este dezactivata.

3.  Eliberati comutatorul de pornire/ oprire.

4.  Pentru a reveni in modul standard, trebuie sa deco-
nectati si s conectati aparatul din nou.

7.4 Activarea modului manual

1. Apasati la pornire comutatorul Pornit/Oprit al apa-
ratului pentru 8 secunde, pentru a activa functia
inclinatie.

2. Dupa 8 secunde se aprinde constant LED-ul functiei
inclinatie si functia inclinatie este activat.

3. Eliberati tasta.

Planul orizontal nu va mai fi acum monitorizat.

5. Pentru a reveni in modul standard, trebuie s& deco-
nectati si s conectati aparatul din nou.

&



8 Ingrijirea si intretinerea

8.1 Curatarea si uscarea

1. Suflati praful de pe fereastra de iesire.

Nu atingeti cu degetele orificiile de iesire pentru raza
laser si filtrul.

3. Efectuati curatarea numai cu carpe curate si moi;
dacé este necesar, umeziti cu alcool pur sau putina
apa.

INDICATIE Nu utilizati alte lichide, deoarece acestea
pot ataca piesele din plastic.

4. Respectati valorile limita de temperatura la depo-
zitarea echipamentului dumneavoastra, in special
in sezoanele de iarnd/ vara, daca pastrati echipa-
mentul in interiorul autovehiculului (25 °C pana la
+60 °C).

8.2 ingrijirea pachetelor de acumulatori Li-lon
Evitati patrunderea umiditétii.
Tncércati complet pachetele de acumulatori inainte de
prima punere in functiune.

Pentru a obtine o durata de serviciu maxima a pachetelor
de acumulatori, incheiati utilizarea imediat ce randamen-
tul aparatului scade sensibil.

INDICATIE
in cazul continuarii exploatarii aparatului, descarcarea va
fi incheiatd automat, inainte de a se ajunge in stadiul
de deteriorare a elementelor din acumulatori. Aparatul se
deconecteaza.

Incarcati pachetele de acumulatori cu redresoarele Hilti
avizate pentru pachetele de acumulatori Li-lon.
INDICATIE

- Nu este necesara regenerarea pachetelor de acumula-
tori, ca in cazul acumulatorilor NiCd sau NiMH.
intreruperea procesului de incércare nu influenteaza
negativ durata de serviciu a pachetului de acumulatori.
Procesul de incarcare poate fi pornit in orice moment,
fara a influenta negativ durata de serviciu. Nu exista un
efect Memory, similar cu cel pentru NiCd sau NiMH.

- Pachetele de acumulatori se depoziteaza cel mai bine
n stare complet incarcata, pe cat posibil in spatii raco-
roase si uscate. Depozitarea pachetelor de acumulatori
la temperaturi ambiante nalte (in spatele geamurilor)
este defavorabild, influenteaza negativ durata de ser-
viciu a pachetelor de acumulatori si creste rata de
auto-descércare a elementilor din acumulatori.

Daca pachetul de acumulatori nu se mai incarca com-
plet, acest lucru semnaleaza ca el si-a pierdut din
capacitate prin imbatranire sau suprasolicitare. Lucrul
cu acest pachet de acumulatori este inca posibil, insa
va trebui sa il inlocuiti la timp cu altul nou.

8.3 Depozitarea

Dezambalati aparatele care s-au umezit. Uscati (la cel
mult 40 °C / 104 °F) si curatati aparatele, recipientul de

transport si accesoriile. Ambalati din nou echipamentul
numai cand este complet uscat.

Dupa perioade de depozitare indelungata a echipamen-
tului sau operatiuni mai lungi de transport, efectuati o
masurare de control nainte de folosire.

8.4 Transportarea

Pentru transportul sau expedierea echipamentului dum-
neavoastra, utilizati fie caseta de expediere Hilti, fie un
ambalaj echivalent.

AVERTISMENT

Expediati aparatul intotdeauna fara bateriile/pachetul
de acumulatori introduse.

8.5 Centrul service de calibrare Hilti

Pentru a putea asigura fiabilitatea in conformitate cu
normele si cerintele legale, va recomandam verificarea
regulatd a aparatelor la un centru service de calibrare
Hilti.

Centrul service de calibrare Hilti va sta oricand la dispo-
zitie; se recomanda insa cel putin o verificare pe an.

n cadrul verificarii la centrul service de calibrare Hilti,
se confirma faptul cad specificatiile aparatului verificat
corespund datelor tehnice din manualul de utilizare in
ziua de verificare.

in cazul constatrii unor diferente fatd de datele produ-
catorului, aparatele de masura folosite vor fi reglate din
nou. Dupa ajustare si verificare, pe aparat va fi montata o
placheta de calibrare si se va atesta scriptic prin interme-
diul unui certificat de calibrare faptul ca aparatul lucreaza
ntre limitele datelor producatorului.

Certificatele de calibrare sunt necesare tuturor intreprin-
derilor care sunt certificate conform 1ISO 900X.

Informatii suplimentare va poate oferi cel mai apropiat
centru Hilti.

8.5.1 Verificarea preciziei

Pentru a putea respecta specificatiile tehnice, aparatul
trebuie sa fie verificat regulat (cel putin inainte de fiecare
lucrare mai mare/relevanta)!

8.5.1.1 Verificarea rotatiei orizontale

1. Asezati aparatul in plan orizontal, la o distanta de
20m (65ft) fata de perete (aparatul poate fi montat si
pe un stativ).

2. Cu ajutorul receptorului, marcati un punct sau o linie
pe perete.

3. Rotiti aparatul in jurul axei sale cu 180° (folositi
aceeasi axd). indltimea aparatului nu trebuie s& fie
modificata.

4. Cu ajutorul receptorului laser, marcati un al doilea

punct sau o a doua linie pe perete.
INDICATIE Dacé executia este corectd, distanta pe
verticald intre cele doud puncte sau linii marcate
trebuie sa fie mai mica de 2mm (0,15in) (la 20 m).
in caz de abateri mai mari: va rugam sa expediati
aparatul la centrul de service Hilti pentru calibrare.

231



9 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

ATENTIONARE

Tn cazul evacuarii necorespunzétoare ca deseu a echipamentului, sunt posibile urmé&toarele evenimente:

La arderea pieselor din plastic, se formeaza gaze de ardere toxice care pot provoca imbolnaviri de persoane.
Bateriile pot exploda, provocand intoxicari, arsuri, arsuri chimice sau poluare, daca sunt deteriorate sau incalzite
puternic.

in cazul evacudrii neglijente a deseurilor, exista riscul de a oferi persoanelor neautorizate posibilitatea de a utiliza
echipamentul in mod abuziv. in aceasts situatie, puteti provoca vatamari grave persoanei dumneavoastra si altor

persoane, precum si poludri ale mediului.

N
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Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reciclare este
separarea corectd a materialelor. In multe tari, Hilti asigurd deja conditiile de preluare a aparatelor vechi pentru
revalorificare. Solicitati relatiile necesare la centrele pentru clienti Hilti sau la consilierul dumneavoastra de vanzari.

Valabil numai pentru tarile UE

Nu aruncati aparatele de masura in containerele de gunoi menajer!

Conform directivei europene privind aparatele electrice si electronice vechi si transpunerea in actele

normative nationale, sculele electrice uzate si pachetele de acumulatori trebuie s fie colectate separat
si depuse la centrele de revalorificare ecologica.

pentru a proteja mediul inconjurator.

Evacuati bateriile ca deseuri in conformitate cu prescriptiile nationale. Apeldm la ajutorul dumneavoastra

10 Garantia producatorului pentru aparate

Hilti garanteaza ca aparatul livrat nu are defecte de ma-
terial si de fabricatie. Aceasta garantie este valabila in
conditiile in care aparatul este utilizat, manevrat, ingrijit
si curatat corect, in conformitate cu manualul de utilizare
Hilti, iar sistemul tehnic este asigurat, adica aparatul este
utilizat numai in combinatie cu materiale consumabile,
accesorii si piese de schimb originale Hilti.

Aceasta garantie cuprinde repararea gratuita sau inlo-
cuirea gratuitd a pieselor defecte pe intreaga durata de
serviciu a aparatului. Piesele supuse procesului normal
de uzuré nu constituie obiectul acestei garantii.

Sunt excluse pretentiile care depasesc acest cadru,

in masura in care nu se contravine unor prescriptii
legale obligatorii. Hilti isi declina in mod explicit orice
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responsabilitate pentru prejudicii sau consecintele
acestora, pierderi sau aparitii de costuri, nemijlocite
sau directe, corelate cu utilizarea sau datorate impo-
sibilitatii de utilizare a aparatului in orice scop. Sunt
excluse cu desavarsire asigurarile tacite privind utili-
zarea sau aptitudinea pentru utilizare intr-un anumit
scop.

Pentru reparatie sau inlocuire, aparatul sau piesele res-
pective vor fi trimise fara intarziere la centrul comercial
competent Hilti, imediat dupa constatarea deficientei.

Garantia de fata cuprinde toate obligatiile de acordare a
garantiei din partea firmei Hilti si inlocuieste toate decla-
ratiile precedente sau din prezent, precum si conventiile
scrise sau verbale privitoare la acordarea garantiei.



11 Indicatia FCC (valabila in SUA) / indicatia IC (valabila in Canada)

AVERTISMENT

Acest aparat a respectat in teste valorile limitd prescrise
in paragraful 15 din dispozitile FCC pentru aparatele
digitale din clasa B. Aceste valori limitd prevad pentru
instalarea in zone de locuinte o protectie suficienta fata
de radiatiile perturbatoare. Aparatele de acest tip gene-
reaza si utilizeaza frecvente inalte si, de asemenea, pot
radia frecvente inalte. Din aceste motive, ele pot provoca
perturbatii in receptia radio daca nu sunt instalate si puse
in functiune conform instructiunilor.

Nu se poate insa garanta ca, in cazul anumitor instalatii,
nu pot sa apara perturbatii. Daca acest aparat provoaca
perturbatii ale receptiei radio sau TV, care pot fi consta-

12 Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Laser rotativ
Indicativ de model: PRE 3
Generatia: 01
Anul fabricatiei: 2008

Declaram pe propria raspundere ca acest produs co-
respunde urmatoarelor directive si norme: 2011/65/UE,
2006/95/CE, 2004/108/CE, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ly Cm,g

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012

e

Matthias Gillner
Executive Vice President

Business Area Electric
Tools & Accessories
01/2012

tate prin deconectarea si reconectarea aparatului, utili-
zatorul trebuie sa contracareze perturbatiile cu ajutorul
masurilor urmatoare:

Realinierea sau mutarea antenei de receptie.
Marirea distantei dintre aparat si receptor.

Solicitati ajutorul distribuitorului comercial sau al unui
tehnician radio-TV experimentat.

INDICATIE

Schimbarile sau modificarile care nu sunt permise explicit
de Hilti pot restrictiona dreptul utilizatorului de a pune
aparatul in functiune.

Documentatia tehnica la:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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